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Wartungseinheit kpl.
Air maintenance unit cpl.
Unité d’entretien

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0666044
Serie  Serie ® Série: 000
Datum e Date e Date: 03.12.2018

because it works

Pos. | Number | Qty. | V/D?R? | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0631725 | 1 Stopfen plug bouchon

2 0413968 | 1 T-Stuck T-piece raccord en T

3 0471666 | 1 Winkel elbow coude

4 0641261 | 1 L-Steckverschraubung L-plug-in connector | L-vissage a air comprimé
5 0615625 | 2 Mutter nut ecrou

6 0214310 | 2 Doppelnippel male adaptor raccord double male

7 0460575 | 4 Scheibe washer rondelle

8 0411949 | 1 Winkel elbow coude

9 0647270 | 1 V Pneumatikventil pneumatic valve soupape pneumatique
10 0634881 | 1 L-Steckverschraubung L-plug-in connector | L-vissage a air comprime
11 0647004 | 2 L-Steckverschraubung L-plug-in connector | L-vissage a air comprime
12 0651166 | 3 Doppelnippel male adaptor raccord double male

13 0666006 | 2 Schraube screw vis

14 0630159 | 2 Langnippel extension nipple raccord

15 0662371 | 1 Verteiler manifold distributeur

16 0643956 | 1 T-Stiick T-piece raccord en T

17 0647915 | 1 Reduziernippel reducing nipple raccord de reduction

18 0463205 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male

19 | 0646893 | 1 \' Filterregler filter regulator filtre régulateur

20 0413542 | 1 Kreuzstlick Cross piece piece en croix

21 0656567 | 1 Mehrfachverteiler multi manifold distributeur

22 0411930 | 1 Stecknippel male coupling raccord male

23 0412147 | 2 V Schlauchschelle hose clamp collier de serrage

24 0646942 | 1 V Druckluftschlauch NW13 | compressed air hose | flexible d air comprimé
25 0648368 | 1 Schlauchttlle stem embout a olive

26 0661029 | 1 V Wartungseinheit air maintenance unit | unité d’entretien

27 0651222 | 2 Schraube screw vis

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number |Lenght|V'/D?/R? | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0631939 | 2m Vv Druckluftschlauch NW3 | compressed air hose flexible d"air comprimé
0657129 | 0,5m |V Wellschlauch flexible hose flexible

'V = VerschleiRteile » Wear parts ® Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit » Piéces de kit de reparation
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Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L’article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, siurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
i . i bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
X - T
schw mltt?l’ Kunsts.tof'f Stéhl / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I"application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Bl Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 / 0000017 Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734 /0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / 770 / 0000108 Montagepaste (fiir hohe Temperaturen)
activateur pour pieces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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